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 সহীহ বুখারী (তাওহীদ পাবিলেকশন)
হািদস নাারঃ ৩১৪৮

৫৭/ খুমুস (এক পমাংশ) (كتاب فرض الخمس)
পিরেদঃ ৫৭/১৯. নাবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ইসলােমর িদেক যােদর মন আকৃ করেত চাইেতন তােদরেক

ও অনেদরেক খুমুস বা তপ মাল থেক দান করেতন।

وِهنَحسِ والْخُم نم مهرغَيو مهبلَّفَةَ قُلُووالْم طعي ِانَ النَّبا كم ابب

আরবী

ناب نع حالص ندٍ ععس نب مياهربدَّثَنَا اح سيوا هدِ البع نزِ بزِيدُ الْعبدَّثَنَا عح

نرخْبا رٍ قَاليبج ندَ بمحنَّ ما مطْعم نرِ بيبج ندِ بمحم نب رمع نرخْبا ابٍ قَالهش

نم ًِقْبم النَّاس هعمه عليه وسلم وال صل هلِ الوسر عم ونَا هيب نَّها مطْعم نب ريبج

َلا هوطَراض َّتح نَهلُواسي ابرعه عليه وسلم الاال صل هال لوسر قَتلع ننَيح

فَلَو ائرِد طُونعا ه عليه وسلم فَقَالال صل هال لوسر قَففَو هاءرِد فَتفَخَط ةرمس

كانَ عدَد هذِه الْعضاه نَعما لَقَسمتُه بينَم ثُم  تَجِدُون بخيً و كذُوبا و جبانًا

বাংলা

৩১৪৮. জুবাইর ইবনু মুত‘ঈম (রাঃ) হেত বিণত, িতিন রাসূলূা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর সে িছেলন,

আর তখন তাঁর সােথ আেরা লাক িছল। আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম নায়ন হেত আসিছেলন।

বদুঈন লােকরা তাঁর িনকট গনীমেতর মাল নয়ার জন তাঁেক আঁকেড় ধরল। এমনিক তারা তাঁেক একিট বাবলা

গােছর সােথ ঠিকেয় িদল এবং কাঁটা তাঁর চাদর আটেক ধরল। তখন আাহর রাসূল সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম থামেলন। অতঃপর বলেলন, ‘আমার চাদরিট দাও। আমার িনকট যিদ এ সকল কাঁটাদার বুেনা গােছর

পিরমাণ প থাকত, তেব সেলা তামােদর মােঝ বন কের িদতাম। অতঃপরও আমােক তামরা কখেনা

কৃপণ, িমথাচারী এবং কাপুষ পােব না।’ (২৮২১) (আধুিনক কাশনীঃ ২৯১৩, ইসলািমক ফাউেশনঃ ২৯২৪)

English

Narrated Jubair bin Mut`im:

That while he was with Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) who was accompanied by the
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people on their way back from Hunain, the bedouins started begging things
of Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) so much so that they forced him to go under a
Samura tree where his loose outer garment was snatched away. On that,
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) stood up and said to them, "Return my garment to
me. If I had as many camels as these trees, I would have distributed them
amongst you; and you will not find me a miser or a liar or a coward."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ জুবায়র ইবনু মুত‘ইম (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=27487

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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